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Gebrauchsanweisung - bitte sorgféltig lesen

Bohrer

DEUTSCH

Anleitung fir chirurgische Bohrer

FOr die ordnungsgemd&Be Verwendung unserer Pro-
dukte wird empfohlen, dass der Anwender geschult
ist. Dr. Ihde Dental AG organisiert regelmaRige Schu-
lungen, in denen auch die Besonderheiten der ein-
zelnen Komponenten von chirurgischen Instrumen-
ten und deren bestimmungsgeméaBe Verwendung
beschrieben werden. Diese Gebrauchsanweisung
finden Sie im pdf-Format unter folgender Infernetad-
resse:

https://implant.com/de/downloads
No. 31-3

Zum Offnen von PDF-Dateien bendtigen Sie den kos-
tenlosen Adobe Acrobat Reader.

Verwendungszweck

Die ,Chirurgischen Bohrer" fUr das Implantatsystem
sollen fUr die Préparation des Implantatbettes zum
Einsetzen von Dentalimplantatsystemen verwendet
werden.

Beschreibung chirurgischer Instrumente

FUr die richtige Auswahl unserer Produkte wird emp-
fohlen, die Systemanwendungsbroschire (SAP) zu
studieren.

Alle chirurgischen Instrumente, die von Dr. Ihde Den-
tal AG auf den Markt gebracht werden, bestehen aus
Edelstahl oder aus Titanliegerung Ti6Al4V Eli. Chirurgi-
sche Instrumente zur Préparation des Implantatbetts
sind in der Regel mit Tiefenmarkierungen versehen,
die es dem Benutzer ermdglichen die Tiefe zu kennen,
die bereits erreicht wurde. Die Tiefenangabe bertick-
sichtigt nicht die Spitze des Bohrers. Die Lange der
Spitze ist proportional zum Durchmesser des Frasers.

PRASENTATION DER CHIRURGISCHEN INSTRUMENTE

Verpackung

Dr. Ihde Dental AG stellt sicher, dass alle chirurgischen
Instrumente vor dem Verpacken einem Herstellungs-
prozess, einer Kontrolle und einer Endreinigung unter-
zogen werden. Chirurgische Instrumente werden in
Blistern, Beutel oder Schachteln verpackt. Das Produkt
enthdlt ein Identifizierungsetikett mit der Chargen-
nummer, der GréBe und dem Modell des Produkts.

Lieferzustand

Chirurgische Instrumente werden nicht steril geliefert.

Vor der Verwendung muss das Produkt in der Praxis

des Kunden sterilisiert werden. Fir die korrekte Steri-

lisation des Produkts sollten Sie die folgenden Schritte

ausfuhren:

< Entfernen Sie das Produkt von der mitgelieferten
Verpackung. Diese Verpackung erlaubt keine
ordnungsgemafe Sterilisation des enthaltenen
Produkts.

< Das Produkt kommt sodann in den chirurgischen
Kit oder in einen geeigneten Folienbeutel oder
Container. Die Bohrer sind fir die empfohlenen
Sterilisationsparameter zu verwenden.

Wir empfehlen die Dampfsterilisation (Autoklavieren)

mit einem Vorvakuumzyklus. Bitte beachten Sie die

Eigenschaften lhrer AusrUstung. Die von ANSI / AAMI

ST79 empfohlenen Parameter sind:

< Temperatur: 132°C

< Expositionszeit: 4 Minuten

= Trocknungszeit: 20 Minuten

Chirurgische Kits

Die Dr. Inde Dental AG liefert verschiedene Modelle
von Kits, die eine rationelle Organisation und die La-
gerung von chirurgischen Instrumenten ermdglichen.
Chirurgie Kits oder Boxen werden aus thermoplasti-
schen Hochleistungsmaterialien hergestellt, die den
Prozess der Dampfsterilisation in einem Autoklaven
durchlaufen kénnen. Fir eine ordnungsgemdéBe Ste-
rilisation wird empfohlen, die im vorherigen Abschnitt
aufgefUhrten Parameter zu befolgen.

Kontraindikationen
Keine bekannt.

Warnungen und Vorsichtsmassnahmen
Bei der Verwendung von chirurgischen Instrumenten
ist eine ordnungsgemage Kuhlung erforderlich, um
eine Uberhitzung des Knochens zu verhindern, was
zu einem Versagen des Implantats f0hren kann. Chi-
rurgische Instrumente sind Teil eines Gesamtkonzepts,
das bei Produkten der Dr. Ihde Dental AG adaquat
eingesetzt werden kann. Daher kann die Kombinati-
on von Produkten der Dr. Ihde Dental AG mit anderen
Produkten eventuell kein optimales Resultat ergeben.
Die chirurgischen Instrumente mussen vor Gebrauch
und vor dem Gebrauch an einem anderen Patienten
gereinigt und sterilisiert werden. Die Produkte dUrfen
nur fir den Zweck verwendet werden, fiir den sie spe-
zifiziert wurden. Verwenden Sie die Bohrer nicht, wenn
eine bekannte oder vermutete Allergie gegen das
Bohrmaterial (chirurgischer Stahl bzw. Titanlegierung)
vorliegt oder vermutet wird. Bevor mit der Operation
begonnen wird, ist es Aufgabe des Anwenders, das
Produkt und den Behdlter zu Uberprifen und sicherzu-
stellen, dass es das richtige Produkt fUr den Patienten
ist. Fur die ordnungsgemage Reinigung von chirurgi-
schen Instrumenten sind folgende Anweisungen zu
beachten:
= Keine Reinigung oder Desinfektion mit Chlor oder
Sauren. Verwenden Sie auf unseren Bohrern keine
Oberfldchen-Desinfektionsmittel.
= Vermeiden Sie alle Produkte, die ein Aldehyd
enthalten, da diese zur Anhaftung von Proteinen
fGhren kénnen.
= Entfernen Sie sorgfaltig alle postoperativen Abfal-
le, die auf der Oberfiéiche oder innerhalb der chir-
urgischen Instrumente zurtickbleiben. Verwenden
Sie fUr diese Arbeit eine NylonborstenbUrste.
= Werden chirurgische Bohrer an einem Winkelsttick
gemdass I1SO 1797 betrieben, so durfen sie nicht mit
mehr als 70 Ncm Drehmoment belastet werden.
= Unmittelbar nach der Reinigung ist der Bohrer mit
destilliertem Wasser zu spilen und grundlich zu
trocknen.
= Probieren Sie vor der Verwendung eines neuen

Zeichenerklarungen

Gebrauchsanweisung lesen

Verfallsdatum

Nur einmal verwenden

unsteril

Dieses Produkt darf nur an
Arzte, Zahnarzte oder
lizenzierte Fachleute bzw. in
deren Auftrag verkauft werden.

Chargennummer

Trocken lagern

4
]

Hersteller

Bestellnummer

C€ 1936

Desinfektionsmittels das Mittel an einem Bohrer
probeweise, und vergewissern Sie sich, dass sich
die Farbcodierung nicht 16st.

= UnsachgemaBes Trocknen nach der Reinigung
kann zu Oxidationspunkten in den Produkten fUh-
ren.

Chirurgische Bohrer unterliegen dem VerschleiB wéah-
rend des Gebrauchs, der rechtzeitige Austausch des
Bohrers liegt in der Verantwortung des Benutzers.

Die Dr. Ihde Dental AG empfiehlt, den Zustand der
Bohrer vor der Operation zu tiberpriifen und in Abhan-
gigkeit vom empfohlenen Knochentyp den Ersatz des
Bohrers nach 10 bis 20 Anwendungen (in Abh&ngig-
keit von der Knochenqualitat) vorzunehmen.

Im Allgemeinen muss der Anwender wahrend der
oralen Anwendung unserer Produkte Vorkehrungen
treffen, um eine Aspiration durch den Patienten sowie
eine Uberhitzung des Knochens zu verhindern.

Haftung, Sicherheit und Garantie

Wird die Schutzverpackung des Produkts wahrend
der Lieferung beschéadigt, wird die Dr. Ihde Dental AG
diese kostenlos ersetzen. Dies wird nicht der Fall sein,
wenn Hinweise auf Produktmanipulationen vorliegen.

Die Garantie gilt fir Gerate der Dr. Ihde Dental AG,
sofern sie nach den angegebenen Anweisungen be-
nutzt wurden. Fir eine RUckerstattung der Produkte,
die diese Anweisungen enthalten, sollten die in un-
seren Verkaufs- und Lieferbedingungen festgelegten
Richtlinien eingehalten werden.
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IHDE

Instructions for Use - Please read carefully
Drills

Instructions for Drill

For proper use of our products it is recommended
that practitioner is trained. Dr. Ihde Dental AG
organizes periodic training courses, which reports on
the particularities of each of the components of sur-
gical instruments and their proper use. Instructions for
use are available in pdf format at the following web
address:

ENGLISH

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

To open pdf files you need the free Adobe Acrobat
Reader.

Intended use

The “"Surgical Drills” for the implant system are infen-
ded to be used for the preparation of the implant bed
forinserting dental implant systems.

Surgical instruments description

For proper selection of our products are advised to
consult the System Application Propectus (SAP).

All surgical instruments placed on the market by Dr.
Ihde Dental AG are made of stainless steel.Surgical in-
struments for preparation of the implant site, drills are
provided with depth markings which enable the user
to know the depth at which the bone is being drilled.
The depth indication that drills does not take into ac-
count the tip, this length is being proportional to the
diameter of the cutter.

PRESENTATION OF DR. IHDE DENTAL AG SURGICAL IN-
STRUMENTS

Packaging

Dr. Ihde Dental AG ensures that all surgical instruments
follow a manufacturing process, control and extreme
cleaning before being packaged. Surgical instru-
ments are packed in blister, bag or box. The product
contains identifying label with the batch number, size
and model of product.

Instrument supply state

Surgical intruments are not sterile. Before using, pro-

duct must be sterilized, at customer sites. For the cor-

rect sterilization of the product you should follow the

following steps:

= Removing the product from the packaging sup-
plied. This package does not allow the proper ste-
rilization of the product contained.

= Place the product in e.g. the Surgical kit or any
other suitable packaging or container. The drills
are to be used for the recommended sterilization
parameters.

We recommend steam sterilize (autoclave) using a

pre-vacuum cycle. Please observe the characteristics

of equipment you have. The parameters recommen-

ded by ANSI / AAMI ST79 are:

= Temperature: 270°F / 132°C

= Exposure time: 4 minutes

= Drying time: 20 minutes

Surgical Kits

Dr. Ihde Dental AG supplies different models of kits
that allow a rational organization, and proper sto-
rage of surgical instruments. Surgical kits or trays are
manufactured from high performance thermoplastic
materials which allow undergo the process of steam
sterilization in an autoclave. For proper sterilization is
advised to follow the parameters listed in the previous
section.

Contradictions
None Known.

Warnings and precautions

Proper irrigation is required while using surgical inst-

ruments in order to prevent overheating of the bone

which could cause failure of the implant.

Surgical instruments are part of an overall design con-

cept, having adequate use with products manufactu-

red by Dr. Inde Dental AG, therefore, the combination

of Dr. Ihde Dental AG's products with others outside

the mark can cause no optimal operation of these

products.

Surgical instruments equipped contra-angle attach-

ment, as1SO 1797, should not be employed at a torque

higher than 70 Ncm. The surgical instruments must be

cleaned and sterilized before use on another patient.

Products should be used only for the purpose for

which they were specified.

Do not use the drills if there is a known or suspected al-

lergy against the drill material (stainless steel). Before

proceeding with surgery, it is the user's responsibility to

check the packaging, the container and to make sure

itis the right product for the patient.

For proper cleaning of surgical instruments the fol-

lowing instructions should be followed:

= Do notuse cleaning or disinfection with chlorine or
acids. Do not use surface disinfectants on our drills.

= Avoid all products containing an aldehyde, given
the ability to attach proteins.

= Remove carefully all post-operative debries left on
the surface or inside the surgical instruments. For
this work use a nylon bristle brush.

= Forthe instruments with cutting edges, to avoid as
much as possible the contacts with other instru-
ments that may damage the surface and / or the
cutting edges.

= Immediately after proceeding to the cleaning pro-
cess, rinse with distilled water and dry thoroughly.

- Before using a new disinfectant agent, try on one
sample drill and make sure that the color-coding
does not get dissolved.

= Improper drying can cause occurrence of oxidati-
on pointsin the products.

As the surgical drills are the subject to wear and use,
the responsibility for the periodic renewal of these pro-
ducts remains on the user.

Dr. Ihde Dental AG advises to check the status of the
drills before surgery and in dependence of the bone
type recommended the replacement after 10 to 20

Legend

Read instructions

Expiration date

Only use once

non sterile

This product is only for sale to
dentists, oral surgeons and
maxillo-facial surgeons or on
their behalf.

Lo

Charge number

Store in dry place

Manufacturer

*
1

Catalogue number

C€ 1936

uses, depending on the qualitiy of the bone. In gene-
ral, during the oral use of our products the user must
take precautions to prevent aspiration by the patient
as well as overheating of the bone.

Liability, safety and warranty

If the protective packaging of product is damaged
during delivery, Dr. Inde Dental AG will replace it free
of charge. This will not be the case if there is evidence
of product manipulation.

The guarantee will apply to Dr. Ihde Dental AG inst-
ruments provided they have been used following the
instructions indicated. For a refund of the products
that are mentioned in this instruction the guidelines
established in our conditions of sale and delivery have
to be followed.
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IHDE

Istruzioni per I'uso - Si prega dileggere con attenzione

Frese

ITALIANO

Istruzioni per le frese chirurgiche

Per un uso corretto dei nostri prodotti & opportuno
che 'operatore sia adeguatamente formato. Dr. Ihde
Dental AG organizza regolarmente corsi di formazi-
one in cui vengono descritte tutte le caratteristiche
dei singoli componenti degli strumenti chirurgici e ne
viene mostrato I'uso corretto. Le presenti istruzioni per
I'uso sono disponibili in formato PDF al seguente indi-
rizzo Internet:

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

Per aprire i file PDF & necessario il programma gratuito
Adobe Acrobat Reader.

Uso previsto
Le “frese chirurgiche” sono destinate alla preparazi-
one del letto implantare per I'inserimento del sistema
implantare.

Descrizione degli strumenti chirurgici

Per la corretta selezione dei nostri prodotti si consiglia
di consultare la brochure sull'utilizzo del sistema (SAP).
Tutti gli strumenti chirurgici presentati sul mercato da
Dr. Inde Dental AG sono realizzati in acciaio inossida-
bile o in lega di titanio Ti6AI4V ELI. Gli strumenti chir-
urgici per la preparazione del letto implantare sono
di norma dotati di marcature di profondita che indi-
cano all’operatore la profondita raggiunta nell’osso.
Il valore della profondita non tiene conto della punta
della fresa. La lunghezza della punta € proporzionale
al diametro della fresa.

PRESENTAZIONE DEGLI STRUMENTI CHIRURGICI

Confezione

Dr. Ihde Dental AG garantisce che tutti gli strumenti
chirurgici vengono sottoposti ad un processo di pro-
duzione, ispezione e pulizia finale prima della con-
fezione. GIli strumenti chirurgici sono confezionati
in blister, sacchetti o scatole. Il prodotto contiene
un'etichetta identificativa con il numero di lotto, le
dimensioni e il modello del prodotto.

Stato di fornitura

Gli strumenti chirurgici vengono forniti non sterili. Pri-

ma dell’'uso, il prodotto deve essere sterilizzato nello

studio del cliente. Per sterilizzare correttamente il pro-

dollo eseguire le operazioni seguenti:
Rimuovere il prodotto dalla confezione. La confe-
zione non consente una corretta sterilizzazione del
prodotto al suo interno.

= Inserire il prodotto nel kit chirurgico o in una busta
di alluminio o in apposito contenitore. Utilizzare i
parametri di sterilizzazione raccomandati per le
frese.

Si consiglia la sterilizzazione a vapore in (in autoclave)

con un ciclo di pre-vuoto. Tenere conto delle caratte-

ristiche della propria attrezzatura. | parametri racco-

mandati da ANSI/A MI ST79 sono:

< Temperatura: 132°C

= Tempo di esposizione: 4 minuti

< Tempo diasciugatura: 20 minuti

Kit chirurgici

Dr. Ihnde Dental AG fornisce diversi modelli di kit che
consentono un’organizzazione razionale e una cor-
retta conservazione degli strumenti chirurgici. Le
cassette o i kit chirurgici sono realizzati con materiali
termoplastici ad alte prestazioni che possono essere
sottoposti al processo di sterilizzazione a vapore in
autoclave. Per una corretta sterilizzazione, si racco-
manda di seguire i parametri elencati nella sezione
precedente.

Controindicazioni
Nessuna nota.

Avvertenze e precauzioni

Quando si utilizzano strumenti chirurgici, & necessario

garantire un raffreddamento adeguato per evitare

il surriscaldamento dell’osso, che potrebbe causa-

re il fallimento dell’impianto. Gli strumenti chirurgici

fanno parte di un sistema generale che puo essere

applicato al meglio con i prodotti Dr. Ihde Dental

AG. Pertanto, la combinazione dei prodotti Dr. Ihde

Dental AG con prodotti di marche diverse potrebbe

fornire un risultato subottimale. Gli strumenti chirurgici

devono essere puliti e sterilizzati prima dell’'uso su un

altro paziente. | prodotti devono essere utilizzati esclu-

sivamente per lo scopo specifico per il quale sono

stati concepiti. Non utilizzare le frese in caso di aller-

gia nota o presunta al materiale di cui sono costituite

(acciaio chirurgico o lega di fitanio). Prima di iniziare

I'intervento, & responsabilita dell'operatore controlla-

re il prodotto e il contenitore per assicurarsi che si tratti

del prodotto giusto peril paziente. Perla corretta puli-

zia degli strumenti chirurgici devono essere osservate

le seguenti istruzioni:

= Non utilizzare detergenti o disinfettanti contenenti
cloro o acidi. Non utilizzare disinfettanti per super-
fici sulle frese.

- Evitare tutti i prodotti contenenti un’aldeide, che
possono favorire 'adesione di proteine.

= Rimuovere con cautela eventuali residui postope-
ratori depositati sulla superficie o all'interno degli
strumenti chirurgici. A questo scopo utilizzare una
spazzola con setole dinylon.

= Le frese chirurgiche azionate su un contrangolo in
conformita alla norma ISO 1797, non devono esse-
re utilizzate con torque superiore a 70 Ncm.

= Subito dopo la pulizia, sciacquare la fresa con ac-
qua distillata e asciugare accuratamente.

= Prima di utilizzare un nuovo disinfettante, testare
il prodotto su una fresa e assicurarsi che il codice
colore nonsi cancelli.

= Un’asciugatura non corretta dopo la pulizia pud
causare la comparsa di punti di ossidazione sui
prodotti.

Le frese chirurgiche sono soggette ad usura durante
I'uso; e responsabilitd dell'operatore sostituire tem-
pestivamente la fresa.

Legenda dei simboli

Leggere le istruzioni per I’'uso

Data di scadenza

Utilizzare una sola volta

Non sterile

Questo prodotto puod essere
venduto solo a medici, dentisti
o professionisti autorizzati o per
loro conto

Numero di lotto

g Conservare in
un luogo asciutto

]

Produttore

Codice di ordinazione

C€ 1936

Dr. Ihde Dental AG consiglia di controllare lo stato
delle frese prima dell’intervento e di sostituire la fre-
sa dopo 10-20 applicazioni (a seconda della qualita
dell'osso).

In generale, durante I'utilizzo intraorale dei nostri pro-
dotti, 'operatore deve prendere le dovute precauzio-
ni per evitare I'aspirazione da parte del paziente e il
surriscaldamento dell’osso.

Responsabilita, sicurezza e garanzia

Se all’atto della consegna I'imballaggio protettivo
appare danneggiato, Dr. Ihde Dental AG si impegna
alla sostituzione gratuita del prodotto. Tuttavia non
in presenza di chiari segni di manomissione del pro-
dotto.

La garanzia si applica ai dispositivi Dr. Ihde Dental AG
solo se questi sono stati utilizzati secondo le istruzioni
fornite. Per il rimborso dei prodotti contenenti le rela-
tive istruzioni, & necessario attenersi alle linee guida
indicate nelle nostre condizioni di vendita e fornitura.
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Mode d’emploi a lire attentivement

Fraise

FRANCAIS

Mode d’emploi des fraises chirurgicales

Afin d'assurer une utilisation correcte de nos produits,
nous recommandons que les utilisateurs soient for-
més. Dr. Ihde Dental AG organise réguliérement des
formations au cours desquelles les particularités des
différents composants des instruments médicaux et
leur utilisation conforme sont décrites. Vous pouvez re-
trouver ce mode d'emploi au format PDF & I'adresse :

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

Vous avez besoin du logiciel gratuit Adobe Acrobat
Reader pour ouvrir les fichiers PDF.

Utilisation

Les fraises chirurgicales du systéme d'implant servent
a préparer le lit d’implantation en vue de I'insertion
d'un systéme d'implant dentaire.

Description des instruments chirurgicaux

Pour bien choisir nos produits, nous recommandons
de prendre connaissance de la brochure d’utilisation
du systéme (SAP).

Tous les instruments chirurgicaux commercialisés par
Dr. Inde Dental AG sont en acier inoxydable ou en
alliage de titane Ti6AI4V ELI. Les instruments destinés
a la préparation du lit d’implantation sont générale-
ment munis de repéres de profondeur, qui permettent
al'utilisateur de savoir quelle profondeur il a atteinte.
L'indication de la profondeur ne tient pas compte de
la pointe de la fraise. La longueur de la pointe est pro-
portionnelle au diamétre de la fraise.

PRESENTATION DES INSTRUMENTS CHIRURGICAUX

Emballage

Dr. Inde Dental AG veille a ce que tous les instruments
chirurgicaux soient controlés et nettoyés aprés leur
fabrication et avant leur emballage. Les instruments
sont emballés sous blister, dans des sachets ou dans
des boites. Le produit est muni d’une étiquette
d'identification indiquant son numéro de lot, sa taille
etson modele.

Etat & la livraison
Les instruments chirurgicaux ne sont pas stériles a la
livraison. Ils doivent étre stérilisés au cabinet du client
avant utilisation. Pour stériliser correctement le produ-
it, procedez suivant les étapes ci-dessous :
Retirez le produit de son emballage d’origine, qui
ne permet pas une stérilisation correcte.
= Le produit se présente ensuite dans un kit chirurgi-
cal, un sachet plastique ou une boite. Les fraises
doivent étre stérilisées suivant les paramétres re-
commandés.
Nous conseillons une stérilisation & la vapeur (en au-
toclave) avec un cycle de prévide. Tenez compte des
paramétres spécifiques de votre équipement. Les pa-
rameétres recommandés par la norme ANSI/AAMI ST79
sont les suivants :
- Température : 132°C
= Temps d’exposition : 4 minutes
= Temps de séchage 20 minutes

Kits chirurgicaux

Dr. Ihde Dental AG livre différents kits chirurgicaux qui
permettent I'organisation rationnelle et le stockage
des instruments chirurgicaux. Les kits et les boites sont
faits de matieres thermoplastiques & hautes perfor-
mances, qui supportent la stérilisation a la vapeur
en autoclave. Pour une stérilisation adéquate, nous
recommandons de tenir compte des parameétres in-
diqués dans la section ci-dessus.

Contre-indications
Aucune contre-indication connue.

Mises en garde et précautions

Lors de l'utilisation des instruments chirurgicaux, un

refroidissement adéquat est nécessaire pour éviter

une surchauffe de I'os qui peut entrainer la défail-
lance de I'implant. Les instruments chirurgicaux font
partie d’un concept d’ensemble qui peut étre réalisé
avec les produits de Dr. Ihde Dental AG. Pour cette
raison, la combinaison de produits de Dr. Ihde Dental

AG avec d’autres produits ne produit pas toujours un

résultat optimal. Les instruments chirurgicaux doivent

étre nettoyés et stérilisés avant et apres leur utilisation.
lls doivent étre utilisés uniquement dans le but pour
lequel ils sont congus. N'utilisez pas les fraises en cas
d'allergie connue ou suspectée aleur matériau (acier
chirurgical ou alliage de titane). Avant de commen-
cer l'opération, I'utilisateur doit vérifier le produit et
son emballage et s’assurer que ce produit est bien
celui qui convient pour le patient. Pour le nettoyage
correct des instruments chirurgicaux, respectez les
conswgnes suivantes :

N'utilisez pas de chlore ni d'acides pour le nettoy-

age ou la désinfection. N’utilisez pas de désinfec-

tants de surface sur nos fraises.

- Evitez tous les produits contenant un aldéhyde, qui
peuvent favoriser I'adhérence des protéines.

- Eliminez soigneusement tous les résidus déposés
sur la surface des instruments chirurgicaux ou a
I'intérieur apres I'opération, & I'aide d'une brosse
en nylon.

= Sivous utilisez les fraises chirurgicales sur un contre-
angle selon la norme I1SO 1797, ne dépassez pas un
couple de 70 Ncm.

= Immédiatement aprés I'avoir neftoyée, rincez la
fraise a I'’eau distillée et séchez-la soigneusement.

« Avant d’utiliser un nouveau désinfectant, faites un
essai surune fraise afin de vérifier qu'il n'efface pas
le marquage en couleur.

= Sile produit est mal séché aprés le nettoyage, des
points d'oxydation peuvent se former.

Les fraises chirurgicales s’'usent pendant leur utilisa-
tion. Leur remplacement en temps utile releve de la
responsabilité de I'utilisateur.

Legenda dei simboli

Leggere le istruzioni per I'uso

Data di scadenza

Utilizzare una sola volta

Non sterile

Questo prodotto puod essere
venduto solo a medici, dentisti
o professionisti autorizzati o per
loro conto

Lo

Numero di lotto

Conservare in
un luogo asciutto

Produttore

*
1

Codice di ordinazione

C€ 1936

Dr. Ihde Dental AG recommande de vérifier I'état de
la fraise avant 'opération et de remplacer les fraises
aprés 10 ou 20 utilisations, selon le type d'os et sa
qualité.

En régle générale, pendant I'utilisation de nos produ-
its dans la cavité orale, I'utilisateur doit prendre des
précautions pour empécher leur aspiration par le pa-
tient, d’une part, et d’autre part, la surchauffe de I'os.

Responsabilité, sécurité et garantie

Si’lemballage protecteur du produit est endommagé
pendantlalivraison, Dr. Ihde Dental AG le remplacera
gratuitement. Cet échange sera refusé s'il existe des
signes que le produit a été manipulé.

La garantie est valable pour les appareils de Dr. Ihde
Dental AG, a condition qu’ils aient été utilisés selon
les instructions données. Pour un remboursement du
produit auquel les présentes instructions sont jointes,
reportez-vous aux regles fixées dans nos conditions
générales de vente.
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IHDE

Instrucciones de uso - Por favor leer detenidamente

Fresas

ESPANOL

Instrucciones para fresas

Para el uso adecuado de nuestros productos se re-
comienda que el profesional esté entrenado. Dr.
Ihde Dental AG organiza cursos de capacitacion-
periédicamente, en los que informa sobre las par-
ticularidades de cada uno de los componentes del
instrumental quirdrgico y su adecuado uso. Estas inst-
rucciones de uso estdn disponibles en formato PDF en
la siguiente direccion web:

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

Para abrir estos archivos PDF, necesita el Adobe Acro-
bat Reader gratuito.

Uso previsto

Las ,Fresas Quirtrgicas” delsistema de implantesden-
tales estan destinados para ser utilizadas en la prepa-
racion del lecho 6seo adecuado para la inserciéon de
los implantes del sistema.

Descripcion instrumentos quirurgicos

Para la seleccién adecuada de nuestros productos,
se recomienda consultar el Prospecto de aplicacion
del sistema (SAP).

Todos los instrumentos quirtirgicos puestos en en el
mercado por Dr. Ihde Dental AG estan hechos de
acero inoxidable. Los instrumentos quirdrgicos para
la preparacion de los lechos 6seos para los implantes
(fresas), vienen provistos con marcas laser de profund-
idad que permiten al usuario conocer la profundidad
alaque se fresa ellecho en el hueso. Las indicaciones
de profundidad en las fresas no tiene en cuenta la
punta, esta longitud es proporcional al diametro de
lafresa de corte.

PRESENTACIONTION DE LOS INSTRUMENTOS QUIRURGI-
COS DE DR. IHDE DENTAL AG

Embalaje

Dr.Ihde Dental AG asegura que todos los instrumentos
quirdrgicos sigan un proceso de fabricacion, con un
control y limpieza extrema antes de ser envasados.
Los instrumentos quirGrgicos se embalan en blister,
bolsa o caja. El producto contiene una etiqueta de
identificacion con el nUmero de lote, el tamano y el
modelo del producto.

Estado de suministro del instrumento

Los instrumentos quirtrgicos no son estériles. Antes de

usar el producto debe ser esterilizado por el cliente.

Para la esterilizacién correcta del producto, debe se-

guir los siguientes pasos:

= Quitar el producto del envase suministrado. Este
paquete no permite la esterilizacién adecuada
del producto contenido.

< Coloque el producto en p.ej.: en la bandeja
quirtrgica o cualquier otro contenedor o bolsa
adecuada. Las fresas deben esterilizarse con los
parametros de esterilizacion recomendados.

Recomendamos esterilizar con vapor (autoclave)

utilizando un ciclo de prevacio. Observe las carac-

teristicas del equipo que tiene. Los parametros reco-

mendados por ANSI / AAMI ST79 son:

= Temperatura: 270°F /132°Cy

= Tiempo de exposicion: 4 minutos

< Tiempo de secado: 20 minutos

Kits quirdrgicos

Dr. Ihnde Dental AG suministra diferentes modelos de
kits que permiten una organizacion racional y el al-
macenamiento apropiado de los instrumentos quirtr-
gicos. La bandejas o kits quirtrgicos se fabrican con
materiales termoplasticos de alto rendimiento que
permiten someterlos al proceso de esterilizacion con
vapor en un autoclave. Para la esterilizacion adecua-
da, se recomienda seguir los parametros enumerados
en laseccién anterior.

Contrainicaciones
No se conocen

Advertencias y precauciones

En el uso de instrumentos quirdrgicos se requiere una

irrigacion adecuada para prevenir el sobrecalenta-

miento del hueso que podria causar el fracaso del

implante. Los instrumentos quirdrgicos son parte de

un concepto de disefo general, que tienen un uso

adecuado con los productos fabricados por el Dr.

Ihde Dental AG, por lo tanto la combinacién de los

productos de Dr. Ihde Dental AG con otros fuera de

la marca puede causar una operacion inadecuada

de estos productos.

Los instrumentos quirirgicos para contrdngulo (CA),

I1SO 1797, no deben emplearse con un par mayor de

70 Ncm. Los instrumentos quirdrgicos deben limpiarse

y esterilizarse antes de usarlo en otro paciente.

Los productos deben usarse solo para el propésito

para el que fueron especificados. No use las fresas si

hay una alergia conocida o sospechosa contra el ma-

terial de las mismas (acero inoxidable). Antes de pro-

ceder con la cirugia, es responsabilidad del usuario

verificar el producto, el contenedor y asegurarse de

que sea el producto correcto para el paciente. Para

una limpieza adecuada de los instrumentos quirdrgi-

cos, siga estas indicaciones:
No use productos de limpieza o desinfeccion con
cloro o &cidos. No use desinfectantes de superficie
con nuestras fresas.

= Evite todos los productos que contengan aldehi-
dos, dada la capacidad de unién de estas pro-
teinas.

= Retire con cuidado todos los residuos postopera-
torios que quedan en la superficie o dentro de los
insfrumentos quirtrgicos. Para este trabajo use un
cepillo de cerdas de nylon.

= Enelcaso deinstrumentos con filos cortantes evite
tanto como sea posible los golpes de contacto y
otros insfrumentos que puedan danar la superficie
y / olos filos de los mismos.

= Inmediatamente después de proceder al proceso
de limpieza, enjuagar con agua destilada y secar
completamente.

= Antes de usar un nuevo agente desinfectante,

Lea las instrucciones

Fecha de caducidad

Un solo uso

no estéril

este producto solo esta a la
venta para dentistas,
cirujanos orales y maxilofaciles
0 ensunombre

NiGmero de lote

Almacenar en lugar seco
Frabricante

Referencia catalogo

C€ 1936

pruebe con un taladro de muestra y asegirese de
que la codificacién de color no se disuelva.

= Elsecadoincorrecto puede causarla aparicion de
puntos de oxidacién en los productos.

Las fresas quirlrgicas, estan sujetos al desgaste por
uso, siendo responsabilidad del usuario la renovaci-
6n periédica de estos productos. Dr. Ihde Dental AG
aconseja verificar el estado de las fresas antes de la
cirugia. En funcién del tipo de hueso, se recomienda
el reemplazo después de 10 a 20 usos.

En general, durante el uso oral de nuestros productos,
el usuario debe tomar precauciones para prevenir la
aspiraciéon por el paciente y el sobrecalentamiento
del hueso.

Responsabilidad, seguridad y garantia

Si el envase de proteccién del producto se dana du-
rante la entrega, Dr. Ihde Dental AG lo repondra de
forma gratuita. Este no serd el caso si hay evidencia
de manipulacién del producto.

La garantia se aplicara a los instrumentos del Dr. Ihde
Dental AG siempre que hayan sido utilizados siguien-
do las instrucciones indicadas. Para un reembolso
de los productos que mencionan estas instrucciones
se deben seguir las pautas establecidas en nuestras
condiciones de venta y entrega.
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IHDE

UHcTpyKkuum 3a YnoTpe6a- MoAs npoyeTeTe Te v
BHMMATEAHO.

Apurose

6bArapcku

UHcTpyKkuum 30 paboTa c ApuaoseTe

Mpean paboTa C HALLKTE APMAOBE CE NPENOPbYBA
KAMHMLMCTA A MMA MOAXOAALLATA MOAFOTOBKA.
Ihde Dental opraHusupar peryaspHu Kypcose,
KOMTO CA  dDOKYCUMPOHWM  BbPXY  MPUBMAHOTO
M3MOA3BAHE HA HALLMTE XUPYPIMYHU MHCTRYMEHTH.
Te3n PbKOBOACTBA 30 ynotpeba ca HaAmyHu B PDF
dPOPMAT HO CAEAHMAT AAPEC:

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

3a aa otBopute PDF dhaiaa Bue e nmare Hyxaa
o1 6esnaateH Adobe Acrobat Reader.

YnoTtpe6a

XMPYPTUYHUTE  APUMAOBE 30 MMMAQHTATHATA
CMCTEMA CA MPEAHA3HAYEHM 3a M3MOA3BAHE B
nNPenapupaHeTo Ha MMMAGHTATHOTO AOXE MPeAM
MOCTABAHETO HO CAMMS UMMACHTAT.

OnUCaHUe HA XUPYPTUYHUA UHCTPYMEHTAPUYM

30 MPOBMAHATA CEAEKLMS HA HALLUMTE MPOAYKTH
€ NPEernopLivTeAHO AQ Ce KOHCyATMpaTe C
WMHCTPYKLMUTE 30 NPUAOXKEHME™.

BCHYKM  XMPYPTUYHU MHCTPYMEHTU MYCKAHM HA
nasapa ot Ihde Dental AG, ca npousseaeHu OT
HEPbXAGEMA CTOMAHA.

XMPYPrUYHUTE MHCTPYMEHTM 3a 0BpaboTka Ha
MMMAQHTATHOTO AOXE- ADMAOBETE, MMAT AQ3EPHM
O3HAYEHMS Ha AbAGOYMHATA Ha paboTta, koeTo
MO3BOASBA HA KAMHWMUMCTG AQ CE OPUEHTUPA
no-aobpe 3a  AbAGO4YMHATA  Ha  0B6paboTka
Ha KoCTTa. O3HAYEHMATa 30  AbABOYMHA  He
B3EMAT B MPEABMA BbPXA HA MHCTPYMEHTA, TA3M
AbABOYMHA € MPOMNOPLIMOHAAHA HO AUAMETEPRA Ha
MHCTPYMEHTA. PA3AMYHMTE PABMEPU HA BBPXbT HA
APMAQ CMOPEA TEXHUAT AMAMETBP MOTAT AG BbAAT
BMAEHM B TABAMLLATA MO-AOAY.

MpeaocTassaHe XUPYPIrUHHUAT
MHCTPYMEHTAPUYM Ha Dr. Ihde Dental AG.

Onakosaxe
Dr. Ihde Dental AG rapaHTMpa, 4e BCHYKM
XMPYPIUYHU  MHCTOYMEHTM  CAEABAT  CTPUKTEH

npoLec Ha U3PABOTKA, KOHTPOA M YMCTOTA NPEAM
AQ ObAQT ONAKOBAHMU. XMPYPIMYHUTE MHCTRYMEHTH
CO OMNAaKOBAHW B OAMCTEP, NAKET MAM  KyTWS.
MPOAYKTBT CbABPXA MAEHTUCOUKALMOHEH eTuKeT
CbC CEPUEH HOMED, PAZMEP U MOAEA HO MPOAYKTA.

ChCTOSAHME HO AOCTABKA HO MHCTPYMEHTUTE
XMPYPIUYHUTE MHCTPYMEHTM HE Ca  CTEPUAHM.

MNpean ynotpeba T1e Tps6ea aAa  ©ObaaT
CTEPUAUINPDAHU  OT KAMEHTA. 3a npAasuAHATA
CTepPMAM3ALIMA HA MpOAyKTa, Bue Tpsbsa aa

CAeAaaTe CAEAHMTE CTbMKM:
M3BaaeTe MPOAYKTG OT OMAKOBKATA, C KOATO
e AOCTaBEH. Ta3M OMAKOBKA HE MO3BOASBA
NPABUMAHATA CTEPMAM3IALLMAA HO MPOAYKTA.

= [loctaBete MNPOAYKTA B HANP. XMpypruyeH
CeT MAM HELLO APYFO MOAXOAALLO KATO MAMK
MAWM KOHTEMHEep. ApuaoseTe Tpsbsa Aa ce
cTepuAnsMpar crnopea npenopwiaHuTe
napameTpm.

Hue npenopwvyBaME MNAPOBUTE CTEPUAM3ATOPM

(ABTOKAQB), KOMTO M3MOA3BAT LIMKbA HO MPE-BAKYYM.

MNpenopbyaHuTe napametpu o ANSI/AAMIST79 ca:

= Temnepatypa: 270 F/ 132 C

= Bpeme Ha ekxcnosnumg: 4 MUHYTK.

= Bpeme Ha noacywlasaHe: 20 MUHYTH

XupypruieH ceTt
Dr. Inde Dental AG AOCTGBA PA3AMYHM MOAEAM

M KOMOMHAUMKM  CeToBE, KOETO  MO3BOASBA
PALMOHOAHATA  OPraHM3ALMA U MOAXOASLLOTO
CbXPOHSBAHE HA  XMPYPTUYHUTE  UHCTPYMEHTM.

XupypruyHute cetoBe MAKM KYTMM CO NPOU3BEAEHM

oT BMCOKO Ka4yeCcTBeHM TEPMO-MAACTUYHN
MATEPUAAM, KOEeTo MO3BOASBA TAXHATA
CTEePMAM3ALMA B  QBTOKAGBWM. 3a MNPABUAHATA

crepuAmsaums Cce npenopbrysa AQ Ce CAEABAT
napameTpute onMCaHu B NPEAULLIHATA Cekuma.

KoHTpaunamnkauum
He caussectHu.

MpeAynpeXAeHUs U NPEANA3HU MEPKHU
MU M3NOA3BAHETO HA XMPYPTUYHUTE MHCTPYMEHTH
Ce NpernoppyBa GAEKBATHOTO OXACKAQHE 4pe3
MpUraumMs 3a NPEAOTBPATIBAHE HA NPErpssaHeTo
HQ KOCTTQ, KOETO MOXE AQ AOBEAE AO MOCAEABALLA
3ary6a Ha MMMAQHTATA. XupypruyHute
MHCTPYMEHTM Ca 4ACT OT LSAOCTHATA KOHLENnUMs
HO  AM3QGMHQO, KOETO  OCMrypsBa  CGAEKBATHA
ynotpe6a ¢ OCTAHAAMTE MPOAYKTM NMPOU3BEXACHM
ot Dr. Inde Dental AG, 3a ToBa KOMBMHAULMATA HA
npoayktute Ha Dr. Ihde Dental AG ¢ Apyr1 HaAWYHK
HQ NA3aPa MOXE AQ AOBEAE AO CYB-OMTMMAAHOTO
NPEACTABIHE HA NPOAYKTA.
XUPYPTUMYHUTE  MHCTPYMEHTM, 30 obpateH
HOKOHEYHMK, oTrosapallm Ha ISO 1797, He Tpa6sa
AQ C€ M3MOA3BAT NMPU CUAQ HA HATATAHE MO-TOAIMA
oT 70 Ncm. XupypruyHute MHCTPYMEHTU Tpabsa
AQ ObAQT MOYMCTBAHM M CTEPUAM3IMPAHW MPEAM
ynotpebata Um BbPXY APYT NALUEHT.
MpoaykTuTe TPA6BA AQ BbAAT M3MOA3BAHM CAMO 3a
NPeAHA3HAYEHUETO 30 KOETO CA U3PABOTeHM.
He wu3noassaite ApPUAOBETE, AKO MMQA M3BECTHA
VAW MPEAMNOACraemda GAEprns KbM MATEPUAAQ,
OT KOWTO ca  u3paboteHu  (HepbXaaema
cTomaHa). MpeAn 3aNOYBAHETO HA OMepaumaTa,
OTFOBOPHOCT HA noTpebuTeas e Ad nposepwu
NPOAYKTQ, KOHTEMHEPA 1 AQ YAOCTOBEPM, Ye TOBA €
MOAXOAALLIMAT MPOAYKT 3a NALMEHTA.
3a MPABUAHO NOYUCTBAHE  XMPYPTUYHUTE
MHCTPYMEHTM  TPABBA AQ  CAEABAT CAEAHUTE
MHCTD\/KLI.MM
He 13noA3BaiTe A€3MHADEKTAHT MAM MOYMUCTBALLL
npenapar  C  XAOP  MAM  KMCeAuHa. He
M3MNOA3BANTE AE3MHADEKTAHTU 3Q MOBLPXHOCTH
BbPXY HALLMUTE APUAOBE.
= MU3BarsaiTe MPOAYKTM CbABPXALLM QAAEXMAM
30paAM  CMOCOBHOCTTA MM AQ  CBbP3BAT
NpOTENHM.

Mpoyetere UHCTPYKLMUTE

CpOoK Ha roAHOCT

Camo 30 eAHOKPATHA
ynotpeba

HEeCTepUAHN

DTOT NPOAYKT MPEAHA3HAYEH
TOABKO AAS MPOACKM
CTOMATOAOTOM, YEAIOCTHO-
AMLLEBBIM XMPYPITM MAM
30MNPOCAM OT UX MMEHMU.

LOT Homep

CbXPAHABAM HO CYXO MACTO
Mpown3soAnTEAL

KataaoxeH Homep

C€ 1936

= BHuWmareaHo noyucrere BCUYKM nocr-
OMEePATUBHKM 3AMBPCABAHME OCTAHOAM BBPXY
MNAM BBTPE B XUPYPTUYHUA MHCTPYMEHTAPUYM. 30
TA3M LLEA M3MOA3BANTE HOMAOHOBA YETKA.

= [pu MHCTPYMEHTH C pexelun pbbose, TpIGsa
MOKCUMOAHO AQ Ce€ M3BArBA KOHTOKTA MEXAY
TAX, KAKTO M C APYTM MHCTPYMEHTH 30 AQ He ce
3ATbNAT UHCTPYMEHTUTE.

= BeaHara caea Ae3nHMEKUMOHHATa 06paboTka
MHCTPYMEHTUTE TPAGBA OBMAHO AQ CE M3MMUAT C
AECTUAMPAHA BOAG M AG CE€ MOACYLLAT.

= [IpeAn M3MOA3BAHETO HA HOB AE3MHADEKTAHT,
npo6BaNTE O BbPXY EAMHUYEH APWA, ACAWM
AC3EPHATA MAPKMPOBKA 30 ABAGOYMHA He ce
pa3TBAPS.

= HenpaBMAHOTO  MOACYLUGBOHE  MOXe  Ad
NPEAN3BMKA TOYKM HO OKCHUAQLMA B NPOAYKTA.

XUpYyPruyHUTE ADUAOBE CE MOAAQTAT HO M3HOCBAHE
B CAEACTBME Ha ynotpeba 1 e OTTOBOPHOCTTA HA
noTpebuTeAs TAXHATA NEPUOAMYHA CMAHA.

Dr. Inde Dental AG npenopbyBa AQ ce NpoBepsBa
CbCTOAHMETO HO APMAOBETE MPEAM BCAKA Onepaums
“ CNOPEeA TMNA KOCT APUAOBETE AQ CE€ CMEHAT HO
sceku 10-20 npoueaypm.

Kato usao MPU M3NOA3BAHETO HAO HALWIUTE NPOAYKTH,
notpebuteas TPS6Ba AQ B3EME BCMYKM MEPKM 3d
NPEAOCTBPATABAHETO HA ACMMPALMA OT NAUMEHTA
VAW NPErPABAHE HA KOCTTA.

OTroBOpHOCT, 6€30NACHOCT M rapaHuus

AKO NMPOAYKTBT, KOMTO CE& HOMMPA B OPUTMHAAHATA
NPEeANa3Ha ONAaKoBKA € MOBPEAEH NPK AOCTABKATA,
Dr. Inde Dental AG wie ro 3ameHn 6e3naatHo. Tosa
HAMO AQ CE CAYHYM, OKO MMA CAEAM OT M3MOA3BAHE
HQ NMPOAYKTQ.

[QPAHUMATA CE OTHACH 3a MHCTPYMEHTUTE Ha Dr.
Ihde Dental AG, camo ako ca B6UAM M3MNOA3BAHM
CnopeA  WHCTpykuumute 30  ynotpeba. 3a
Bb3CTAHOBABAHE HA TAKBB MPOAYKT T€3M MHCTPYKLMM
TPS6BA AQ  CAEABAT HACOKMTE YCTAHOBEHW B
HALLMTE YCAOBMA HO MPOACXKGA M AOCTABKA.
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IHDE

UHCTPYKUMUS NO NPUMEHEeHUIo - MoXAAYHCTa, YUTAThb
BHUMATEAbHO!

Csepaa

PYCCKUIA

Ans NPABUABHOIO UCNOAb3OBAHUA Hawen
NPOAYKUMU PEKOMEHAYETCA, 4TOBbI MPAKTUKYIOLLLMI
CNeumMaAncT npoluea noarotosky. Dr. lhde Dental
AG opraHusyet nepmoanyeckme y4ebHble KypcChbl, B
KoTopbix coobuiaetcs 06 0COBEHHOCTAX KAXAOro
M3 KOMMOHEHTOB XMPYPIMYECKOTO MHCTPYMEHTAPMA
“n MX HAAAEXAUWLEM MCMNOAb3OBAHUU. MHCTDYKLLVIM
AAS MPUMEHEHUs AOCTYnHbl B cbopmare pdf Ha
caeaylolLiem Beb-caiTe:

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

Y1066l OTKpbITb  pdf-cbaiia, Bam  noHaaobutcs
BecnaatHas nporpamma Adobe Acrobat Reader.

HA3HAYEHUE
«XMpypruyeckme CBEpAaN AAS CUCTEMbI MMIACQHTATOB
MNPEAHA3HAYEHbl AAS MCMOAb30BAHWUA AAS CO3AQHMA
AOXA  AAS YCTAQHOBKM  CUCTEMbI  AEHTAAbHBIX
MMIMACHTATOB,

OMUCAHUE XUPYPTUMECKUX UHCTPYMEHTOB

AAS  NPABUMABHOTO  BbIGOPA  HALIEW MNPOAYKLIMM
pekomeHayeTcs MPOKOHCYABTUPOBATLCS c
PYKOBOACTBOM MO MPUMEHEHMIO CHUCTEMBI (System
Application Propectus, SAP).

BCe XMPYypPruyeckMe MHCTPYMEHTbI, MOCTABASEMbIE
Ha pbiHok oT Dr. Ihde Dental AG, M3rotoBaeHsl 13
HePXaBeloLLLeH CTAAW. XMPYPIMYECKUE MHCTPYMEHTbI
AASl MOATOTOBKM MMMIAGHTAUMOHHOTO AOXQ, CBEPAQ
MMEIOT  MAPKMPOBKY — TAYOMHbI,  KoTopas — AdeT
BO3MOXHOCTb MOAB3OBATEAID Y3HATb TAYGMHY, HA
KOTOPYIO MPOCBEPAMBAETCS KOCTHAS TKaHb. Paboyas
TAYOUHO CBEPASHMA HE YYMTHIBAET BEPXYLUKY, 3TA
AAMHO  MPOMOPUMOHAABHA  AMAMETPY PEXYLLEro
UHCTPYMEHTA. PA3AMYHBIE PA3MEPbl BEPXYLUKM B
COOTBETCTBMM C UX AMAMETPOM MOXHO YBMAETH B
TabAMLE HUXE.

MPE3EHTALLUA XUPYPTMYECKUX WUHCTPYMEHTOB Dr.
Ihde Dental AG

Ynakoska
Dr. Ihde Dental AG. rapaHTupyeT, 4TO BCe
Xupypruyeckme MHCTPYMEHTBI COOTBETCTBYIOT

TPeBOBAHMIM MNPOLLECCA MPOM3BOACTBA, KOHTPOAS
M O4YMCTKM MepeA YMAKOBKOW. Xupypruieckue
UHCTPYMEHTBI YNAKOBLIBAKOTCS 8 B6ancrep,
YNQKOBKY — MAM  KOPOOGKY.  TPOAYKT — COAEPXMT
UAEHTUDMKALMOHHYIO 3TUKETKY C HOMEPOM MAPTHM,
PA3MEPOM M MOAEABIO MIAEAMS.

CocCTosHUE NOCTABKM UHCTPYMEHTOB

Xupypruveckue MHCTPYMEHTbI He ABASIOTCA

CTepPUAbHbBIMK. lepeA MCMOAb3OBAHUEM M3AEAME

HEeOoBXOAMMO NPOCTEPUAM3OBATL HO PaBoYem mecTe

MOAb3OBATEAS.  AAS  MPOUBMABHON — CTEPUAM3ALLUM

U3AEAMA HEOBXOAMMO BBIMOAHWUTL CACAYIOLLIME STAMbI:

= M3BAGYL MPOAYKT M3 MOCTABAAEMON YMAKOBKM.
3Ta yNaAKoBKA He oBecneyvmBaeT HOAAEXALLLYIO
CTePUAMIALMIO M3AGAMSA.

= [OMECTUTb NPOAYKT, HAMPUMEP, B XMPYPIUYECKMA
HAGOP MAM AOBYIO APYTYIO MOAXOASLLLYIO YNIAKOBKY
WA KOHTEMHep. CBEPAQ AOAXHbI MCMOAb3OBATLCS
c PEKOMEHAOBAHHbIMM napameTpamun
CTeprAM3aLMM.

Mbl PEKOMEHAYEM CTEPUAMIALLMIO MAPOM (ABTOKACB)

C  WCMOAb3OBOHWMEM  UMKAQ  MPEABAPUTEAbHOTO

BAKYYMA. HE0BXOANMMO COBAIOATMTL XAPAKTEPUCTUKMU

06OpPYAOBAHMA, KOTOPOE Y BAC €CTb. lApameTpsl,

pekomeHAOBaHHble ANSI / AAMI ST79:

= Temneparypa:270°F/132°C

= BpEems: BO3AEMCTBMA: 4 MUHYTbI

= Bpems cywkn: 20 MUHYT

Xupypruyeckue HaGopbl

Dr. Ihde Dental AG nocTaBAfe€T pPA3AMYHbIE
MOAEAM Ha6opos, KoTopble MO3BOAAIOT
PAUMOHAABHO ~ OPraHM30BbLIBATL M obecneynsarh
XpaHeHue XMPYPIUHECKMX MHCTPYMEHTOB.
Xupypruieckne HaGopbl MAM  AOTKM M3TOTOBAEHBI
u3 BbICOKOIMD A EKTUBHbIX TEPMOMAQCTMYHBIX
MATEPUAAOB,  KOTOPbIE  MO3BOASIOT — MPOXOAMTH
npouecc CTepuAM3auUMM NAPOM B  QBTOKAQGBE.
AAS  NPABMABHOWM CTEPMAM3ALMM PEKOMEHAyeTCs

CAEAOBATH  NAPAMETPAM,
NPEAbIAYLLIEM PA3ABAE.

NEPEYNCAEHHbIM B

MpoTuBonokasauus
He 13BeCTHbI.

NPEAYNPEXAEHUS U MEPbI TPEAOCTOPOXHOCTH
MpPK MCMNOAL3OBAHMM XMPYPIUYECKUX MHCTPYMEHTOB
HEOOXOAMMO  HOAAEXALLEee  OpOoLIeHWEe  AAd
NPEAOTBPALLIEHNS MNEPEerpesa KOCTM, 4TO  MOXET
NpUBECTH K MOTEPE MMMAGHTATA. XMpypruieckue
MHCTPYMEHTbI ABASIOTCS COCTABHOM 4ACTbiO O6LLEM
KoHuenumm AM3QHA CUCTEMBI, QAEKBATHO
KOMBMHUPYIOTCS C MPOAYKUMEWN, Bbimyckaemown Dr.
Inde Dental AG, nostomy KomBuHaums usaeami Dr.
Inde Dental AG c Apyrumn BPEHAQMM, MOXET He
NPUBECTM K ONTUMAABHOM PaBOTE 3TOM NPOAYKLMM.
XMPYpruieckne  MHCTPYMEHTbl,  AAf  cpuKCauMm
B YTAOBOM HAKOHe4YHMK, Mo ISO 1797, He AOAXHbI
MCMOAb30BATLCS npu KPYTSLLEM MOMEHTE
6oree 70 Hcm. Xupypruyeckue UHCTPYMEHTbI
HEOBXOAUMO OHYUCTUTL M MPOCTEPUAM3OBATL NEPEA
MNCMOAB3OBAHMEM AAS APYFOrO NALMEHTA.
MPOAYKLMA AOAXHAO MCMOAB3OBATLCA TOABKO AAS TEX
LLeAei, AAS KOTOPbIX OHO MPEAHO3HAYEHA.
He MCnoAb3yiTe CBEPAQ, €CAM CYLLIECTBYET M3BECTHAA
UAM MNOAO3PEBAEMAA AAAEPIMS HO MATEPUAA CBEPAC
(Hep>xaBeloLwLas CTAAb). Mpexae 4Yem NPUCTynuTb
K Onepaumu, MOAb3OBATEAb AOAXEH MPOBEPUTL
M3AEAME, YNAKOBKY M YBGEAMTbCA, YTO OHO SBASETCS
NPABUABHBIM BHIBOPOM AAS NALMEHTA.
Ans NPABUALHOM ouMCTKM XMPYPrudyeckux
UHCTPYMEHTOB  CAEAYET CAEAOBATb  CAGAYIOLLMM
MHCTPYKLMAM!
= He nNpoBOAWTb OYMLLEHME AW AE3MHADEKLMIO
XAOPOM MAM KMCAOTAMM. AAS HALLMX CBEPA He
MCMOABb30BATH A€3MHAOULIMPYIOLLIME CPEACTBA AAS

noBEpPXHOCTEN.
= MW3beratb BCEx BUMAOB MPOAYKLIMM, COAEPXALLLEN
QAbAETMAbI, c yqyetom BO3MOXHOCTH

NPUKPENAEHMA GEAKOB.

O6bCcHeHue YCAOBHbIX 3HOKOB

HeoBXoAMMO YuTaTh
MHCTPYKLMIO

CpOK rOAHOCTH

TOABKO AAS OAHOKPATHOro
npumMeHeHus

HectepuabHO

DTOT NPOAYKT MPEAHA3HAYEH
TOABKO AAS IPOACKM
CTOMATOAOTAM,

YEAIOCTHO- AMLLEBBIM XMPYPTaM
VAU MO 30MPOCAM OT MX MMEHM

Homep cepumn

XPAHMUTL B CYXOM mecTe

4
]

MpownssoanTeAb

Homep kataaora

C€ 1936

= TwateAbHo YAQASTb BCE MNOCAEONEepPAUNOHHbIE
3arpsasHeHus, OCTABAEHHbIE Ha NOBEPXHOCTH
UAU BHYTPWM XMPYPTMYECKMX MHCTPYMEHTOB. AAS
3TOM LIeAM MCMOAb30BATHL LLLETKY C HEMAOHOBOWM

LLLeTUHOM.

= Y UHCTPYMEHTOB C PEeXYyLWMMU KPOMKAMM,
n3beratb  KOHTGKTHBIX ~ YAQPOB O  Apyrue
MHCTPYMEHTbI, KOTOpble ©Obl MOTFAM MOBPEAMTH
MOBEPXHOCTb U/MAU PEXYLLME IPAHN.

= Cpasy e MocAe MpOXOXAeHus npouecca

O4YUCTKM MPOMbITh AUCTUAAMPOBCHHOM BOAOW M
TLLATEABHO BbICYLLIMTb.

- TMpexae uem MCMOAB30BATH HoBOE
Ae3nHdMUMpYoLLLee  CPeACTso, nonpo6osaTh
HO OAHOM cBepAe-obpasue u ybeanTbcs, 4TO
LIBETOBAS MAPKMPOBKA HE PACTBOPSETCS.

= HenpasumAbHOA  CYLIKA  MOXET MNpuBECTM K
BO3HMKHOBEHMIO TOYEK OKMCACHMA HA U3ASAMAX.

Xupypruyeckune CBepAa MOAAEXKAT MIHALIMBAHMIO M

MCMOAb3OBAHMIO, MEPUOAMYECKOE OBHOBASHME 3TUX

M3AEAMIA OCTAETCA OTBETCTBEHHOCTHIO MOAb3OBATEAS.

Dr. Inde Dental AG coseTtyeTr npoBepsaTh COCTOAHME

CBEPA MepeA onepaumei M B 3ABUCMMOCTM OT

TMNA KOCTM peKoMeHAyeTca 3ameHa nocae 10-20

NPUMEHEHMNN.

B o6LLEeM, BO BDEMS MHTPAOPAABHOTO MCTMOAB3OBAHMS

HALLMX MPOAYKTOB MOAb3OBATEAL AOAXEH MPUMEHSTH

Mepbl  NMPEAOCTOPOXHOCTH, 4TOGLI MPEAOTBPATMTL

ACNUPALMIO NALMEHTOM, G TAKXe Neperpes KoCTy.

OTBETCTBEHHOCTb, BE3OMACHOCTb U TAPAHTUS
ECAM 3QLLMTHAS YNAKOBKA M3AEAMA MOBPEXAEHd BO
spems aoctasku, Dr. [hde Dental AG 3amenut ee
6ecnaatHo. 310 He ByAeT OCYLLLECTBAEHO, €CAM ECTb
AOKQ3QTEALCTBA MAHMMYAALLMM C MPOAYKTOM.

K wuHctpymentam Dr. |hde Dental AG 6yaet
MPUMEHSTLCH FAPAHTMA MPU YCAOBUM, YTO OHM GbiAW
MCMOAb3OBAHLI B COOTBETCTBMM C  YKO3QHHbIMU
MHCTPYKUMAMM. AAS BO3BPATA MPOAYKLMM, KOTOPQs
YMOMMHAETCS B 3TOM MHCTPYKUMM, HEOBXOAMMO
CAEAOBQTb YKA3AHMAM, YCTAHOBAEHHBIM B YCAOBMAX
MPOACXM U AOCTABKM.
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IHDE

Ndvod k pouiziti - Prosime, &téte peélivé!

Vrtaky

CESKY

Navod pro vrtaky

Prospravné pouzivaninasich produktt doporucujeme,
aby byl uZivatel vyskolen. Dr. Inde Dental AG organizu-
je pravidelna skoleni, kterd také popisuji specifika jed-
notlivych komponent chirurgickych ndstroju a jejich
zamyslené pouziti. Tyto nadvody k poufziti jsou k dispo-
zici ve formatu pdf na nasledujici internetové adrese:

https://implant.com/en/downloads
No. 31-3

Chcete-li oteviit soubory PDF, potfebujete bezplatny
program Adobe Acrobat Reader.

Piedpokladané pouziti
»Chirurgické vrtaky" pro implantacni systém jsou
uréené pro piipravu implantaéniho 10zka pro zave-
deni systéma zubnich implantato.

Popis chirurgickych néstrojo

Pro spravny vybér nadich produktt doporucujeme
prostudovat brozuru pro aplikaci jednotlivych systém
(SAP). Vsechny chirurgické ndstroje znacky Dr.lhde
Dental AG jsou vyrobeny z nerezové oceli. Chirur-
gické ndstroje pro pfipravu implantaéniho 10zka jsou
obvykle opatfeny znackami hloubky, které umoznuji
uzivateli poznat hloubku, kterd jiz byla dosazena. Spe-
cifikace hloubky nezohledruje 3picku vrtaku. Délka
hrotu je Umérnd proméru frézy.

Pﬁ,EDSTAV.ENI' DR. IHDE DENTAL AG CHIRURGICKYCH
NASTROJU

Baleni

Dr. Inde Dental AG zajisfuje, ze viechny chirurgické
ndstroje dodrzuji pred balenim pfisny proces vyroby,
kontroly a Cistoty. Chirurgické nastroje jsou balené v
blistrech, saccich nebo krabickach. Vyrobek obsa-
huje identifikac¢ni stitek s Cislem SarZe, velikosti a mo-
delem produktu.

Dodaci podminky néstroji

Chirurgické ndstroje nejsou sterilni. Pfed pouZzitim musi
byt produkt zdkaznikem sterilizovan. Pro spravnou ste-
rilizaci produktu postupujte podle nasledujicich krokd:

= Vyjméte vyrobek z obalu, ve kterém byl doddn.
Tento obal by zabranil spravné sterilizaci produktu.
= Umistéte vyrobek do napf. chirurgického setu
nebo jakéhokoli vhodného obalu nebo kon-
tejneru. Vrtdky by mély byt sterilizovény podle
doporu&enych sterilizaénich parametru.
Doporucujeme  parni  sterilizaci pomoci  cyk-
lu s pfedvakuem. Dodrzujte prosim charakteris-
tiky zafizeni, které mdte k dispozici. Parametry
doporucené ANSI / AAMI ST79 jsou:

= Teplota: 270°F / 132°C
= Doba exporzice: 4 minuty
= Doba suseni: 20 minuty

Chirurgické sety

Dr. Inde Dental AG doddvé rizné modely setl, které
umoznuji raciondini organizaci a spravné skladovdani
chirurgickych ndstrojd. Chirurgické sety nebo kazety
jsou vyrdbény z vysoce vykonnych termoplastickych
materidly, které umoznuji podstoupit proces sterili-
zace v parnim sterilizdtoru. Pro sprdvnou sterilizaci
je doporu¢eno dodrzovat parametry uvedené v
pfedchozi sekci.

Kontraindikace
Nejsou znamé.

Varovani a bezpeé&nostni opatieni

Pfi pouziti chirurgickych ndstroji je nutné fadné chla-
zeni, aby se pfedeslo prehidti kosti, coz by mohlo
zpUsobit selhani implantdtu. Chirurgické ndstroje jsou
soucdsti celkové konstrukéni koncepce a maji odpo-
vidajici vyuziti u vyrobkl vyradbénych firmou Dr. Inde
Dental AG, proto kombinace produktl spoleénosti Dr.
Ihde Dental AG s jinymi vyrobci mimo znac¢ku mize
zpUsobit neoptimdini provoz téchto vyrobkd. Chirur-
gické ndstroje vybavené uchycenim do kolénkového
nasadce podle ISO 1797 by nemély byt pouzivany
s krouticim momentem vy3sim nez 70 Ncm. Pred
pouzitim a pfed pouzitim u dalsiho pacienta musi byt
chirurgické nastroje vycistény a sterilizovany. Vyrobky
by se mély pouzivat pouze pro Ucely, pro které byly
specifikovany. Nepouzivejte vrtdky, jestlize existuje
zndmd nebo predpoklddand alergie na materidl
vrtakd(nerezovd ocel). Pfed zahdjenim chirurgického
zdkroku je zodpovédnosti uZivatele zkontrolovat ba-
leni, obal a ujistit se, Ze se jednd o spravny produkt pro
pacienta. Pro fddné &isténi chirurgickych ndstroju je
tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:

= Nepouzivejte cisténi nebo dezinfekci chlorem
nebo kyselinami. Na nase vrtdky nepouzivejte po-
vrchové dezinfekéni prostredky.

= Vyhnéte se viem produktim obsahujicim aldehyd,
vzhledem ke schopnosti vazat bilkoviny.

- Peclivé odstrante vsechny pooperacni Ulomky,
které zUstaly na povrchu nebo uvniti chirurgickych
nastroju. Pro tuto préci pouzijte Stetec z nylono-
vych stétin.

= U ndstroju s feznymi hranami je tfeba se co nejvice
vyhnout kontaktdm s jinymi nastroji, které mohou
poskodit povrch a / nebo brity.

= Bezprostfedné po dokonceni ¢isténije opladchnéte
destilovanou vodou a dikladné osuste.

= NezZzacnete pouzivat nové dezinfekéni prostredky,
vyzkousejte je na jednom vzorku vrtdku a ujistéte
se, ze se barevny kdd nerozpusti.

= Nespravné suseni moze zpUsobit vznik oxidaénich
bodU na vyrobcich.

Chirurgické vrtaky jsou béhem pouzivani vystaveny

opotfebeni, v&asnd vyména vrtéky je odpovédnosti

vzivatele. Dr. Ihde Dental AG doporucuje proveést

kontrolu stavu vrtdkd pfed chirurgickym zdkrokem a v

zavislosti na typu kosti doporucuje ndhradu po 10 az

20 pouzitich v zdvislosti na kvalité kosti. Obecné plati,

7e béhem perordlniho uzivani nasich pfipravkd musi

Legenda

Ctéte ndvod k pousziti

Datum exspirace

Jednordzové pouziti

Nesterilni

Tento vyrobek je pouze pro
prodej zubnim lékartm, ordinim
a maxillo-facidinim chirurgdm
nebo v jejich zastoupeni.

Lo

Cislo 3arze

Skladujte v suchu

Vyrobce

*
1

Katalogové c&islo
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vzivatel prijmout bezpe&nostni opatieni, aby zabrdanil
aspiraci pacientem i prehidati kosti.

Odpovédnost, bezpe&nost a zdruka

Pokud je pfi doddni poskozen ochranny obal vyrob-
ku, Dr. Inde Dental AG ho bezplatné nahradi. Nebude
tomu tak, pokud existuji dUkazy o manipulaci s vyrob-
kem. Zaruka se vztahuje na nastroje Dr. Ihde Dental
AG za predpokladu, ze byly pouzity podle uvedenych
pokynu. Pfi vréceni produktl, které jsou uvedeny v
tomto ndvodu, musi byt dodrzeny pokyny stanovené v
nasich obchodnich a dodacich podminkach.
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